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Mporpammy avcumnnvHbl paspaboTan(a)(n) baraytamHosa M.A. ; OUEHT, K.H. (OoueHT) WaxHrHa
N.3. Kadpenpa aHrnuinckoro a3bika MHCTUTYT ga3bika , Irina.Shakhnina@kpfu.ru

1. LUenn ocBOEHNS AUCLUMINHBI

Llenbio ocBoeHns ancumnnuHbl "MIHOCTpaHHbIR A3bIK" SBNSETCS pasBuTne S3blkOBOW
KOMMYHWKaTMBHOW KOMMETEHUNN CTYOEHTOB, COCTOSALWEN N3 Cneayowmx KOMNOHEHTOB:

- IMHrBMCTNYECKOrO - 3TO BNafeHne 3HaHNEM O CUCTEME A3blKa, O MpaBunax yHKLNOHNPOBAHNS
eanHNL S3blka B PeYmn 1 cnocoBHOCTb C MOMOLLbIO 3TOM CUCTEMbI MOHMMATb Yy>XME MbICTN U
BblpaxaTb COOCTBEHHbIE CYXXAEHUSI B YCTHOM 1 NMUCbMEHHOMN hopMe;

- COLMONIMHIBMCTUYECKOr0, YTO 03Ha4YaeT 3HaHne cnocoboB OOPMMPOBaHNS 1 OOPMYINPOBaHUS
MbICNE C MOMOLLbIO S3blKa, a TakXXe CNOCOBHOCTb MOb30BaTbCS S3bIKOM B PEYU;

- COLMOKYNbTYPHOrO, KOTOPbIA NoapasymMeBaeT 3HaHNEe y4alMMUCS HaLUNOHANbHO-KYNbTYPHbIX
0COOEHHOCTEN CoLManbHOro U PeYyeBoro NnoBeoeHNs HocuTenen a3bika: ux obbliaes, aTNKeTa,
coumanbHbIX CTEPEOTUIMNOB, MCTOPUM U KyNbTyp, a TakXe CnocoboB NoNb30BaTbCA 3TUMU 3HAHUSMM B
npouecce 0bwWeHns;

- CTPaTern4yeckoro - 3T0 KOMMETEHLMS, C NMOMOLLbIO KOTOPOW y4awWmiAcs MOXET BOCMONHUTL Npobenbl
B 3HAHMW $A3blKa, a TakXXe Pe4eBOM M CoUManbHOM OnbiTe OOLWEHUSI B MHOSI3bIYHOM cpeae;

- couManbHOro, KOTOPbIA MPOSABASETCS B XXeNnaHUn U YMEHUU BCTynaTb B KOMMYHUKALUWIO C OPYrnMin
ntoabMU, B CNOCOBHOCTK OpUeHTnpOoBaTbCA B CUTYaUnn 00LWeHns 1 CTpOWuTb BbiICKa3biBaHVE B
COOTBETCTBMU C KOMMYHUKATUBHbIM HAMEPEHNEM FrOBOPSALErO N CUTyaLNEN;

- ANCKYPCUBHOTO, KOTOprI7I npeannonaraeT HaBblK N YMEHNA OPraHN30BbIiBATb peyb, NOrM4ecKku,
nocnenosarte/ibHO U y6em/|Teano €e BbICTpanmBaTtb, CTaBTb 3a4a4n 1 ,EI,O6VIBaTbC$I NOCTaBNEHHOM
uenu, a Takxe snageHmne pa3inyHbiMn npneMamm nonyvyeHnda n nepenadnm |/|Hcpopmau|/||/| Kak B
YCTHOM, TaK 1 B MNCbMEHHOM 06LI.I,eHI/IVI;

- MEXKYNbTYPHOro, Noapa3yMeBatoWero 4eiCcTBrS B paMkax KynbTyPHbIX HOPM, MPUHATbIX B
KyNbType N3y4aeMoro MHOCTPaHHOrO S3blka 1 YMEHWIA, MO3BONSIOWMX NPeACcTaBnsTb KynbTypy
POJLHOr0 A3blka CPeacTBaMn MHOCTPAHHOTO.

2. MecTo AUCLMNIMNHDbI B CTPYKTYpe OCHOBHOM o6pa3oBaTtenbHOM NPorpaMmbl BbiCLLEro
npocpeccrmoHanbHoro o6pa3oBaHus

JaHHas yyebHas gucuunnvnHa BkntodeHa B pasaen " 51.6.9 N'ymaHutapHbIi, coumanbHblin 1
9KOHOMMYECKMiN" OCHOBHOW 0bpa3oBaTtenbHoi nporpamMmel 080500.62 BraHec-nHdopmaTmka u
oTHocmuTCS K 6a3oBoii (obwenpodeccuoHanbHoli) Yactu. OceanBaeTcs Ha 1, 2 kypcax, 1, 2, 3

CEeMecCTpbl.

JaHHas ovcumnnuHa siBnsieTcs obsa3atenbHol cocTaBnsowe 6a3oBoro Lmkia BCEX HanpaBneHuit
noarotoBku 6akanaspa. AucumnnmHa "MIHOCTpaHHbIN S3bIK" N3y4aeTcs Ha NePBOM U BTOPOM rofax
0byuyeHuns. [laHHas OUCUMNIMHA OTHOCUTCS K LMKIY ryMaHUTapHbIX AUCLMNINH, 06ecneynBarowmx
A3bIKOBYIO MOArOTOBKY BblMYyCKHUKOB B CCpepe rocyaapCTBEHHOro N MyHULMMNANnbHOro yrpasneHus.

3. KomneteHuuu obyuaroLerocs, hopMmpyemble B pe3ynbTate 0CBOEHUS AUCLUMIUHDI
/monynsi

B pesynbTate 0CBOEHUSI AMCLMNNNHBI (OOPMUPYIOTCS Cleaytowme KOMNeTeHUNN:

Pacwudcpposka
npuobpeTtaemMor KOMNETEHLUN

BnageHnem ooHMM N3 NMHOCTPaHHbIX A3blKOB KakK CpedCcTBOM

Lndop KomMneTeHUUH

K-11 - -
% KOMMYHMKaLMN B paMKax CNOXUBLLEACS Cneunan3npoBaHHON
(oBuiekynkTypHLie TEPMUHONOIMN NPOGPECCNOHANIBHOIO MEXAyHapOAHOro
KOMreTeHuun) P P yHap

obuleHuns
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Pacwmndpposka

npuobpetaemon KOMNeTeHLUn
YMEHNEM NOrn4yeckn BepHO, apryMeHTnpoBaHHO N ACHO CTPOWUTb
YCTHYIO 1 MUCbMEHHYIO peyb; CMOCOBHOCTBIO K 300GEKTUBHOMY
OK-9 Oenosomy 06|.Ll,eHI/|f0, I'IyQJ'II/I‘-IHbIM BvbICTyFI}'IeHI/IHM, neperosopam,
nposeneHnto coeelaHnn, nenoson nepenncke, 3NIEKTPOHHbIM
KOMMYHUKaUNAM; CrnocobHOCTbIO UCNONb30BaTh NS peweHns
KOMMYHUKaTUBHbIX 3a4a4 COBPEMEHHbIE TEXHUNYECKNE CpencTea
N MHOPMaLMOHHbIE TEXHONOTNK

Lncpp komneteHLUN

(0BLeKkynbTypHbIE
KOMMeTeHuunn)

B pesynbrate 0CBOEHUS OUCUUMINHBLI CTYOEHT:
1. DONXEH 3HaTb:

- 3HATb 68.3OBYFO NEeKCuky obuero A3bika, NEeKCUKy, NpeacTaBnsAloLLyo HeUTpanbHbIA HAYYHbIA CTUNb,
a TakXe OCHOBHYIO TEPMUHOMNOINIO CBOEW WWMPOKOM N Y3KOW cneumanbHOCTu;

- yuTaTb 1 NOHMMATb CO CNOBAaPEM CrieLmnanbHyo nuTepartypy Mo WPOKOMY 1 y3KOMY NMPogounio
cneumnanbHoCTK;

2. IONXeH yMeTb:

- YMeTb, UCNONb3Ys NPOCTble opasbl 1 NPeaNoXeHNs, pacckasatb 0 MecTe, rae XuBeT, U Noasx,
KOTOPbIX OH 3HAET;

- YMEeTb Nncatb NMPOCTbl€ OTKPbITKU (HaanlMep, no3apasjieHne C I'Ipa3,D,HVIKOM), 3alnoJiHATb
popmynsapbl, BHOCUTb CBOKO damMunmio, HaUMOHaNbHOCTb, agpec B peFI/ICTpaLI,I/IOHHbII7I NNCTOK B
roOCTUHULE;

- yMeTb 06wWaTtbcs B 6ONbIIMHCTBE CUTYaLIMI, BOSHUKAIOWMX BO BpeMsl NpebbiBaHNS B CTpaHe
nsy4yaemoro sa3bika. Obyyatowuiics cnocobeH 6e3 NpenBapuTeNbHOM NOAroTOBKM y4acTBoBaThb B
ovanorax Ha 3HaKOMyO MM MHTEPECYIOLLYIO ero TeMy (Hanpumep, "cembs”, "xob6u", "pabota”,

"nyTtewecTtene", "Tekywme cobbitna");

- YMETb CTPOUTb NMPOCTbl€ CBA3HbIE BblCKa3blBaHNA O CBOUX JINYHbIX Bre4aTtneHunsx, CO6bITI/|$IX,
pacckasblBaTb O CBOUX MeYTax, HaoexXxmnax n XenaHusx. OH moxeT KpaTtko 060CHOBaTb N 0O BACHUTD
CBOM B3rnsaabl U HAMEPEHUS; pacckasaTb UCTOPUIO WU U3NOXUTb CHOXET KHUTU Unn counbma u
Bblpa3nTb K 3TOMY CBOE OTHOLIEHUE;

- YMeTb Nncatb NpocCTble CBA3Hble TEKCTbl HAa 3HAKOMble UM NHTepecytuwne TemMbl, NMCbMa JINYHOTO
Xapaktepa, coo6u4as| B HX O CBOUX JINYHbIX NepeXnBaHUAX N BnevaTieHnsax

- YMeTb roBOpuTb BLICTPO 1 CMOHTAHHO, YTOOLI MOCTOSIHHO 06WATbCA C HOCUTENsMK s3blka 6e3
0cobbIX 3aTpyoHEHWI ons nobol M3 CTOPOH; Aenatb YeTkme, NoapobHbie cCoobLEeHMS Ha pa3fiNyHble
TEMbl 1 N3NOXWTb CBOW B3rNsA HA OCHOBHYO NpobneMy, nokasaTtb NPenMyLWecTBO 1 HeAOCTaTKu
pa3HbIX MHEHWIA;

- yMmeTb 6€3 NoAroToBKM LOBObHO CBOOOAHO y4acTBOBATb B AMANOrax C HOCUTENSMM U3y4aemMoro
A3blKa; NPVHUMATb akTUBHOE y4yacTue B AMCKYyCCUW NO 3HAKOMOM npobneme, 060CHOBbLIBATb U
OoTCTamBaTtb CBOK TOYKY 3PEHUS;

- YMETb MOHATHO 1 0OCTOSATENBHO BbICKA3bIBATLCS MO WMPOKOMY KPYry BOMPOCOB; 00 bACHUTL CBOIO
TOYKY 3PEHUS NO aKTyanbHoOW Npobneme, BbiCKasbiBas BCe apryMeHThbl "3a" 1 "npotume";

- YMETb NucaTtb NOHATHbIE NOAPO6HbIE COOOWEHMS MO WNPOKOMY KPYry BOMPOCOB;

3. ONXEH BnaneThb:

- BnageTb TEXHMKOM HanucaHns acce Unn LOKNaaoBs, OCBelas BONPOChl N apryMeHTUpys ToYKy
3peHus "3a" unm "NpoTmB"; NNCeEM, BbiAENSS Te CODbITUS 1 BNe4YaTneHusl, KOTopble ABASIOTCS ANst
obyuvatowerocsi 0cob60 BaXXHbIMU.

- BNaAeTb MAMOMaTNYECKN OrpaHNYEHHON PeYbto, a TakXXe OCBOUTb CTW/Ib HEATPANbHOrO Hay4HOro
N3NOXEHUS;

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY

PerunctpaumnoHHbii Homep 94992614 5AE
Ctpanuua 4 us 22. il VHITI

S OEMALIGH



Mporpamma ancumnnuHbl "HocTpaHHbIn A3bIK"; 080500.62 BuaHec-uHdopmatmka; baraytomHosa IM.A. , oOUEHT, K.H. (aoueHT) laxHuHa

- BNafeTb ocHoBaMu NybnnyHom peyn - oenaTtb coobweHuns, noknaapl (C NpeaBapuUTeNibHOW
NnoaroToBKOW).

- Bnagetb OCHOBHbIMW HaBblkaMi NMNCbMa, HeobXoAUMbIMK ONS NOArOTOBKY I'Iy6ﬂI/IKaLI,VII/I, TEe3NnCcoB A
BEOEHNA Nepennckun;

4. nONXeH OJEMOHCTpPMpOBaThb CMOCOBHOCTb 1 FOTOBHOCTb:

- MOHUMATb M YMETb YNoTpebuTb B peyn 3HaKOMble opasbl U BblipaXeHusl, HeobxoanMble Onsi
BbIMOMHEHMS KOHKPETHbIX 3a4a4; yMeTb NPeACTaBUTLCS/ NPeaCcTaBUTb APYrux, 3aaaBatb/ OTBEYaTb
Ha BOMPOCHI O MECTE XUTENbCTBA, 3HAKOMbIX, MMYLECTBE; yHaCTBOBATb B HEC/TOXXHOM PasroBope,
ecnu cobeceHVK roBOPUT MELNEHHO U OTHET/IMBO M rOTOB OKa3aTb MOMOLLb B CUTYaLMSIX
NoBCeOHEBHOMO 0OLEHUS, KOraa roBopsiT O HEM, Ero CeMbe 1 bnvxanweM oKpyXeHun;

- NOHUMATb 3HAKOMbIE UMEHA, CMOBA, a TaKXe O4YEeHb NPOCTble NPELNOXEHUS B 00 bABNEHMSAX, HA
nnakarax uny Kkatanorax; npMHMMaTh y4actTve B auanore, ecnm cobecegHyk NOBTOPSIET MO ero
npocbbe B 3amMenieHHOM TEMMNE CBOE BbiCKa3blBaHME MW NepedpasnpyeT ero, a Takxe nomoraeTt
chopMynupoBaTh TO, YTO OOyYaIOWMIACS NbITAETCA CKa3aTb; yMeTb 3a4aBaTb NPOCTble BONPOCHI U
0TBEYaTb Ha HUX B paMKax M3BECTHbIX UM MHTEPECYIOLMX Er0 TEM;

- NOHMMaTb OTAENbHbIE MPEeNOXEHNS U HaCTO BCTPEYatoWMNECs BblPpaXXEeHNS CBSI3aHHbIE C
OCHOBHbIMM cdoepamMun Xn3Hu (HanprMep, OCHOBHbIE CBEAEHNS O cebe 1 YneHax CBOei CEMbM,
NOKyrnKax, yCTPOWCTBE Ha paboTy 1 T.M.); yMETb BbINOMHWUTL 3a4a4u, CBA3aHHbIe C NPOCTbIM 0OMEHOM
MHgOOpMaLMel Ha 3HaKoMble UNK BbIToBbIE TeMbl. B NpocTbix BbipaxeHusx cnocobeH pacckasatb 0
cebe, CBOMX POAHbIX M BNIN3KUX, ONMcaTb OCHOBHbIE aCNeKTbl MOBCEAHEBHOW XN3HN;

- cnocobeH noHMMaTb oTAenbHble opasbl U Hanbonee ynoTpebutenbHbIe CNOBa B BbiCKa3biBAHUSIX,
Kacatowwmxcsl BaxXHblX ons obyyatowerocs Tem (HanpuMep, OCHOBHYIO MHGdopMauuto o cebe 1 ceoeit
ceMbe, 0 MoKynkax, 0 MecTe, rae XueeT, o paboTe); NoHMMaTb, O YHEM UAET Peyb B NPOCTbIX, YETKO
NPON3HECEHHDbIX N HEOONbLKX N0 06BEMY COODBLWEHNSX N 0O BSBNEHMSX;

- BOCMPWHUMATb O4eHb KOPOTKUE NPOCTbIE TEKCTbI; YMETb HAWTUN KOHKPETHYI0, Nerko
npenckasyemyto MHPOPMaLIMIO B MPOCTbIX TEKCTax NOBCEAHEBHOro OOIWEHNS: B peknamax,
NpocneKTax, MEH0, pacnmcaHmsix; B MPOCTbIX NMCbMaXx NIMYHOMO XapakTepa;

- MOHMMAaTb OCHOBHbIE NOEN YETKNX COODLWEHWIA, CAeNaHHbIX Ha NMTepaTypHOM A3blke Ha pasHble
TeMbl, TUNMNYHO BO3HMKatoWMe Ha paboTe, y4ebe, nocyre 1 1.4. YMeTb obwaTbcst B 60NblIMHCTBE
CUTyauuniA, KOTOPble MOryT BO3HUKHYTb BO BPeMS NPebbiBaHUS B CTPaHE M3Y4aeMoro S3blka;
COCTaBUTb CBA3HOE COODLWEHME HA N3BECTHbIE NN 0COD0 UHTEPECYIOIWMNE ErO TEMBI; ONMCaTb
BnevatNieHns, cobblTvs, HaneXabl, CTPEMNIEHNS, U3NTOXNTb 1 0OOCHOBATb CBOE MHEHME W MNaHbl Ha
Oynywee;

- MOHMMAaTb OCHOBHbIE MONIOXEHMS YETKO MPON3HECEHHbIX BbICKA3blBaHWIA B Npeaenax nutepartypHo
HOPMbI HA U3BECTHbIE TEMbI, C KOTOPbIMM 0OyYatoWeMycst NPUXoaNTCS UMETb AeNo Ha paboTe, B
y4ebHOM 3aBefeHnn, Ha oTabixe 1 T.4. OH MOHUMAET, 0 YeM NIaeT pedb B HONbWMHCTBE Paano- 1
Tenenporpamm O TEKyWMX cobbITMAX, a TakXe nepenad, CBA3aHHbIX C IMYHBIMU UK
NPOgIECCMOHANBHBIMU MHTEPECcCaMM (Peyb roBOPAWMX AOMIXKHA ObiTb NPY 9TOM YETKOW 1
OTHOCMTENBbHO MEOSIEHHON);

- MOHUMaTb TEeKCTbl, MOCTPOEHHbIE HA YACTOTHOM A3bIKOBOM MaTepuane noscegHeBHOro 1
npocheccrnoHanbHOro obweHns; onncaHns cobbITUiA, YyBCTB, HAMEPEHWIA B MUCbMAX JIMYHOIO
Xapakrepa;

- NoHUMaTb oblee coaepXaHne CNOXHbIX TEKCTOB Ha abCTPaKTHbIE U KOHKPETHbIE TEMbI, B TOM
yucne y3kocneunanbHble TEKCThbI.

- MOHUMATb Pa3BEPHYTble AOKNAAbl M NEKLMM U COOEPXKALLYIOCS B HUX AaXe CMOXHYIO
apryMeHTauuo, ecnv TemMatvka aTux BblCTynNeHniA 4oCTaToqHO 3Hakoma. Obyyatownincs noHuMaeT
NOYTM BCE HOBOCTW M PENOPTAXM O TEKYLWMX COOBITUAX; cofepXaHne 60oNbMHCTBA (OUIbMOB, €CNN
NX repoun roBOPSAT HAa NMTEPATYPHOM A3bIKE;

- MOHMMATb CTaTbU U COOBLIEHNS MO COBPEMEHHON NpobnemMaTuke, aBTopbl KOTOPbIX 3aHUMAKT
0Cco06yto MO3MLIMIO 1NN BbICKa3blBaIOT 0COBYIO TOUKY 3PEHMS;

- MOHUMATb YCTHYIO (MOHOMOTMYECKYIO U AMaNnorniyeckyto) peyb Ha ObITOBbIE U creunanbHble TEMbI; -
aKTMBHO BnaneTb Hanbonee ynoTpedbutenoHol (6a30Boit) rpaMMaTKoi U OCHOBHbBIMU
rpamMaTUyYecKMn SIBNEHNSIMU, XapakTepHbIMX A1 TPOOEeCCOHaNbHON peyun;
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- IMeTb NpencTaBneHne 06 OCHOBHbIX MPMeMax aHHOTUPOBAaHMS, PedoepupoBaHus 1 nepesoaa
nuTepaTypbl Mo cneunanbHOCTH.

- y4acTBOBaTb B 0OCYXAEHUN TEM, CBSI3AHHbIX CO CMeLnanbHOCTbIO (3a4aBaTh BONPOCH! 1 0TBEYaTb
Ha BOMNPOCHI);

- yuTaTb U NOHMMATb CO CNOBAaPEM CreLmnanbHyo nuTepartypy Mo WPOKOMY 1 y3KOMY NMPogounio
crneunanbHoCTu.

4. CTpyKkTypa 1 cogepxaHve AUCLUNMUHBI MOoayns
Obwas Tpy[0EMKOCTb AUCLIMIMIIMHBI COCTaBNSEeT 8 3a4eTHbIX(ble) eanHuL(bl) 288 yaca(os).

dopMa NPOMEXYTOYHOr0 KOHTPONS AMCUUNANHBI 3a4eT B 1 ceMecTpe; 3a4eT BO 2 CEMECTPE; 9K3aMeH
B 3 cemecTpe.

CyMmMapHOo no aucumnanHe MOXHoO nony4ntb 100 6annos, n3 HMX Tekywas paboTa oueHnaeTcs B 50
6annos, utoroeas goopma KoHTpons - B 50 6annos. MuH1MManbHoe KONMYeCTBO ANS AOMycKa K 3a4eTy
28 bannos.

86 6annos 1 bonee - "oTANYHO" (OTN.);

71-85 6annos - "xopowo" (xop.);

55-70 6annos - "ynoBneTBOpUTENBHO" (YAO0B.);

54 6anna n MeHee - "HeyIOBNETBOPUTENbHO" (Heyn.).

4.1 CTpyKTypa 1 comepXxaHue ayauTopHon paboTbl Mo AUCLMNINHE/ MOAYIO
TeMmaTtuyeckui nnaH oUCUUNINHbI/MOAYNA

Buabl n yachbl
Pasgen ayauTopHOM paborThbl,
Henens MX TpyA0eMKOCTb TekyLime coopMbl
N .D.MKnLannMHbI/ CeMecﬂ:’cemecrpa (B yacax) KOHTpOnsi
oayns
MpakTnyeckmelllabopatopHbie
3aHATUSA paboTbi

Nekuunn

Tema 1. Paboyas
nporpamMma BKN4aeT B
cebsi nporpammy no
6a3oBOMYy Kypcy
aHrNMIACKOro a3blka (
General English) n no
Kypcy 0by4yeHus a3blky
crneunanbHOCTK
(English for Specific
Purposes), cnucok
nutepartypbl
HeobxoaMMoln ons
1'I‘I0,D,FOTOBKI/I K 3aHATMAM, 1 1-18 0 0 54
TpeboBaHMs K 3a4eTam
N 9K3aMeHaM Mo
ypoBHAM Pre-
Intermediate, a Takxe
BapWaHT TekcTa ang
NPOMEXYTOYHOr0
KOHTPONS.
lMpenHasHayveHa ons
cTyneHToB 1-2 Kypcos
9KOHOMUYECKOrO
dakynbTeThl KoY.

KOHTpPOJ/IbHas
TO4YKa

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY
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Buabl 1 yacbl
Pasgmen ayauTopHOM paborThbl,
Hepens MX TPy AO0EMKOCTb Tekywume copmbl
N 'nuﬁﬁ""""HH/ CeMeCTpcemecrpa (B yacax) KOHTpOnsi
oayns
MpakTnyeckmelllaboparopHbie
3aHATUA paboTbi

Nekuunn

Tema 3. Pabouyas
nporpamMma BKN4aeT B
cebs nporpammy no
6a30BOMY Kypcy
aHrNMIACKOro a3blka (
General English) n no
Kypcy 00by4yeHnst a3blky
crneumanbHOCTH
(English for Specific
Purposes), cnucok
nntepartypbl
3 HeobxoaoMMoln ons 5
NOOrOTOBKW K 3aHATMAM,
TpeboBaHus K 3a4eTam
N 3K3aMeHaM no
ypoBHAM Pre-
Intermediate, a Takxe
BapWaHT TekcTa ang
NPOMEXYTOYHOr0
KOHTPONS.
lMpenHasHadveHa ons
cTyneHToB 1-2 Kypcos
9KOHOMMNYECKOro
dakynbtetbl KY.

Tema 4. Paboyas
nporpamMma BKNO4YaeT B
cebsi nporpammy no
6a3oBoMy Kypcy
aHrMMNCKOro aA3blka (
General English) n no
Kypcy 0by4yeHus A3blky
crneumanbHOCTH
(English for Specific
Purposes), cnucok
nnTeparypbl
Heobxoaommoi ans
"INOArOTOBKM K 3aHATUSM,
TpeboBaHMs K 3a4eTam
1 9K3aMeHaM no
YpOBHAM Pre-
Intermediate, a Takxe
BapWaHT TekcTa ans
NPOMEXYTOYHOr0
KOHTPONS.
lNpenHasHavyeHa ons
CTyLeHTOoB 1-2 KypcoB
9KOHOMUYECKOrO
doakynbTeTbl KOY.

Tema . Toroesas 1 0 0 0 3ayert
" |doopma KOHTpoONS
Tema . NTorosas
" |dopma KoHTpoOnNA

KOHTPONbHas
1-18 0 0 50 Toyka

KOHTpONbHAas
3 1-18 0 0 36 TOYKa

3a4ert

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY
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Buabl 1 yachbl
Pasgmen ayauTopHOM paborThbl,
Hepens UX TPYAOEMKOCTb Tekywime coopmbl
N ‘D'"Kn"(")"m:_:;“b'/ C("w'echcemecrpa (B yacax) ‘ll(ompgt:mp
ay Nekumm MpakTnyeckmelllaboparopHbie
3aHATUSA paborbl

Tema . NTorosas 9K3ameH
. 3 0 0 0

doopma KOHTpons

Ntoro 0 0 140

4.2 CopepxaHvue oUCLUMNUHDI

Tema 1. Pabouasi nporpamma BK/to4aeT B cebsi nporpammy no 6a3oBomy KypcCy aHrMMUCKOro
si3bika ( General English) n no kypcy obyuyeHus s3biky cneuunanbHoctv (English for Specific
Purposes), cnucok nutepatypbl HeO6X0AMMOW ONS NOATOTOBKM K 3aHATUAM, TpeboBaHUs K
3ayeTam M 3K3aMeHam no ypoBHsaM Pre- Intermediate, a TakXxe BapuaHT TekcTa ons
npomexyToyHoro KoHTpons. lNpenHa3sHayeHa ona cTyAeHTOB 1-2 KypcoB 3KOHOMUYECKOro
dakynbreTbl KpY.

naboparopHas pabora (54 yaca(oB)):

KETPOHHBH
B_EPCHTET
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Tema 1. Personality ? JIM4HOCTb - TUMbI IMYHOCTU, SKCTPABEPTbI N MHTPOBEPTLI, BONPOChl 0 Kapne
tOHre n ero Bknage v pasBuTNE NCUXONOrUN, Hanbonee NOAXoAAWME NPEACTABUTENSAM TOMO UK
WMHOro TMNa NUYHOCTUN NPOdPEeCCUM, U3BECTHbIE NIOAN N X IMYHOCTHBIE XapakTepUCTUKH,
onpeneneHne NoOHATUS ?xapmnama?, XxapakTepucTMky XapuaMaTuyHbIX TIMYHOCTEN, BHEWHOCTb U TN
nnyHocTu. Tema 2. Travel - [NyTewecTsus n Typnam - pasnmyns Mexay nyTewecTBMsaMn N TYPU3Mom,
COBEeTbl NyTewecTBeHHKAM, Benukme nccnepnosarenn: Mapko lNono, Xak Vs Kycto, BaneHtnHa
Tepewkosa, Yundppen Teaurep, AMenus Mpxapt mapwpyTbl nyTewecTsnii N0 POOHON CTpaHe
CTydeHTa 1 3a pybexxoMm, na3nobneHHble BUabl AesTeNbHOCTY BO BpeMs oTabixa. Tema 3. Work ?
paboTa - npodpeccumn n TpeboBaHUsl, BblABAraeMble K KaHaM4aTam Ha 3Ty AOMKHOCTb, BbIMONHEHNE
LOMIXKHOCTHbIX 06513aHHOCTEN ANCTAHLUMOHHO (M3 AOMa) C UCMONb30BaHWEM COBPEMEHHbIX CPEACTB
CBSi31, OTHOLWEHME K paboTe, KOTOPYI MOXHO BbINOMHATL AoMa, cobeceoBaHne npu npueme Ha
paboTy: ?koBapHble? Bonpockl. Tema 4. Language ? A3blK - HyXXHO N1 n3y4aTb MHOCTPaHHbIE S3bIKM
N NoYeMy; S3bIK, Hy>XHbI B Ntoboii cutyaumm, s3vik CMC-cooblueHunii, ymmparowme S3biki, MPUHUHDbI
NX NCYE3HOBEHMS, HYTO TEPSIETCS C UCHE3HOBEHMEM A3bIKa, TEHOEHUNN pa3BnTns A3blkoB. Tema 5.
Advertising ? peknama - xapaktepuctmku peknambl, AIDA-cpopmyna, TpeboBaHus K pekname, poib
NIOroTUMOB N CNOraHoB, UCTOPUS peknambl, peksiama, HaueneHHasa Ha Monoabix, ee BusHueE v
OoTHOLWeHMe oblecTBa K Hell, coumnanbHas peknama. Tema 6. Business ? 6u3Hec - N3BECTHbIE
PO3HUYHbIE 1 ONTOBbLIE TOPrOBLbl, COBETHI HAYMHAOWEMY BU3HECMeHY, BU3HeC-NNaHnpoBaHme,
npobnembl B BU3HECE 1 X peleHne, KOMMepYeCKne NpeanoXeHus, noau, coirpaslwme 6onbLuyio
ponb B pa3suTum 6usHeca (Ppepan Ieiikep, Koko WaHenb, YoppeH BaddeT), HeillpomapKeTuHr.
Tema 7. Design ? ousainH - onpegeneHme noHAaTns ?ausanmH?, o 4em OOMKEH NOMHUTbL An3aliHep,
passutme ausaiHa B 20 B., FeHpwu Lpelidoyc, yuepd, HAaHOCUMbIA MHAYCTPUanM3aumnen, n onsaiH;
PaimMoHa Neswn; coctszaHns ctunnctoB. Tema 8.Education ? o6pasoBaHue - COBpeMEHHbIE BOMPOChHI
06pa3oBaHus, WKOMbl pa3nenbHoro 0by4yeHns 1 WKonbl COBMECTHOro obyyeHus, Mapus MoHTeccopu
N ee neparormyeckmne NPUHLUMMbI, LEHHOCTb U CTOMMOCTb YHUBEPCUTETCKOrO 06pasoBaHms,
noxmnsHeHHoe obyyeHmne. Tema 9.Engineering - NHXeHepWs - UHXEHEPUS TONbKO AJIS My>XYMH,
NHXEHepUs BbIXXMBAHUSA, TPAHCATNAHTUYECKUIA TOHHENb, NHHOBALMOHHbIE MPOEKTbI, CO3aaHne
netaTtenbHbIX annaparos, NPOEKTUPOBAHNE Ha HOBOM YPOBHE, MHXEHEPHbIE OCTUXEHMS. Tema
10.Trends ? TpeHAabl - onpeneneHne NOHATUS ?TpeHn?, HoBenWmne TeHASHUNN, C Yero Ha4NHaKTCS
TEHOEHLUMM U KTO UX POAOHaYaNbHUK, TEHAEHLMW B MAPE MObl, (OUbMbI U MOAA, TEHAEHLUMS K
3[10POBOW XN3HW U AONrONeTuto, KypopT benbBbto: npownoe, HacToswee, bynywee. Tema 11. Art
and media ? UCKycCTBO U CpeAcTBa MacCOBON MHPOPMALUK - XaHPbl B CPeacTBax MHGopMaLmu,
NoaN UCcKyccTBa, nsberatowme BHUMaHus CMW, kapbepa KoppecnoHaeHTa, kapbepa Ha TB: kak
MOBbLICUTb PEATUHT U LOXOOHOCTb, YNnNYHble pecTnBanu. Tema 12. Crime ? npecTynneHns - NpUYnHbI
MONOAEXHbIX NPABOHAPYLWEHWNIA, KNBEpHETUYECKe NPECTYNNeHNs, MOTUBbLI MPECTYNNEeHWIA:
reHeTMYecKmne, Bbl3BaHHbIE OKPY>XEHNEM, CPeaol, B KOTOPOI XMBET YENOBEK; orpabneHmn 6aHKoB,
paccnenoBaHus, cBugeTenbckne nokasanus, cyn. Tema 13. Holidays ? npa3aHukn ? HaunoHanbHble
NpasaoHuMKK pasHbiX HAPOAOB MMpa, Tpaauummn, putyansl, 0bpsiabl. Tema 14. Science ? Hayka ?
BENVKNEe OeaTenn Hayku, PeBOMIOUNOHHbIE OTKPbITUS YYEHbIX, MEPCNEKTUBHbIE HANpPBIEHUS
Pas3BUTUS HAYKN N TEXHOMNOMUW.

Tema 3. Pabouasi nporpamma BK/to4aeT B cebsi nporpamMmmy no 6a3oBomMy KypcCy aHIMIMMACKOro
si3bika ( General English) n no kypcy obyuyeHus s3biky cneumnanbHoctv (English for Specific
Purposes), cnucok nutepatypbl HeO6X0AMMOW ONS NOATOTOBKMU K 3aHATUAM, Tpe6oBaHUSA K
3ayeTam M 3K3aMeHam no ypoBHsaM Pre- Intermediate, a TakXxe BapuaHT TekcTa ons
npomMexXyTo4yHoro KoHTpons. lNpenHa3HayeHa ona CTyAeHTOB 1-2 KypcoB 3KOHOMUYECKOro
cdakynbreTbl KpY.

naboparopHas pabora (50 yaca(oB)):
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Tema 1. Companies ? KOMNaHum - TUMNbl U NPaBOBbIE OOPMbl OPraHN3aunm KOMNaHUA, BApUaHThI
BO3MOXHOr0 PasBmUTUS KOMNAHWUIA, Yrpo3bl CYLLECTBYIOWNM KOMMAHUSM: KOHKYPEHLNS Mexay
hupmamy ctaporo obpasua 1 KoMNaHMsSIMI, CNONb3YIOWNMUN 3NEKTPOHHbIE CPeaCcTBa
KOMMYHMKaLMM 1 TEXHONOTrMK B BU3HECE, CTPYKTypa KOMMaHUN: MHOrOYPOBHEBAS MepapXxmst Unu
6onee nnockas cTpykTypa ¢ bonee pa3snTbiM B3aMOOENCTBMEM NoapasaeneHumii. Tema 2.
Leadership ? nnoepcTtBo - ponb nuaepa B KONNEKTUBE, NONUTMKA arPeCCUBHOIO MPUTECHEHNS U
noOaBneHns Nnn cucTema nooLwpeHns N MoTUBaLUn; oenernpoBaHne NoHOMOYNIA, CoO3naHne
6naronpusiTHoro paboyeit aTMocdoepbl B KONNEKTUBE; Pas3nnyns KynbTypbl 0OLEHNS1 B KOMMAAHUAX U
coumanbHbix rpynnax. Tema 3. Strategy ? ctpaterns - ctparermyeckoe nnaHMpoBaHme Kak 4acTb
OpraHn3aunoHHOro npouecca, aHanu3 nonoXeHUs KOMNaHU Ha pbiHKax U cpean KOHKYPEHTOB,
BO3MOXHOCTM U yrpo3bl Ans pocta v passutns komnadmin, SWOT-aHann3 neatenbHOCTM KOMAaHUK
1 NCNONb30BaHWe ero peaynbTaTtoB Ong onpefeneHnus cTpaTerndyeckmx Lenem npu onpeneneHnm
HeobXxoAMMbIX TPYLOBbIX 1 MaTepuanbHbIX PecypcoB Anst ux goctuxeHus. Tema 4.Computers -
KOMMbIOTEPBI ? POJSib MHPOPMALMOHHBIX TEXHOMOMMiA B paboTe COBPEMEHHOIO odomca,
aBTOMaTM3aums Npoueccos B paboTe opraHnsaummn n npeanpustuii. Tema 5.Development ?
pasBuTME - NNOAbI 9KOHOMUYECKOro pa3BnTUS Ans bonee n MeHee pasBuUTbIX CTPaH, MCMNONb30BaHWE
NPUPOLHbIX PECYPCOB A/151 MPOEKTUPOBAHNS 1 CTPOUTENBCTBA NPOMBIWIEHHBIX 06 BHEKTOB, yrpo3a
OKpYyXatoLein cpene U KOPEHHbIM XUTENSIM BoraTbix pecypcaMn MECTHOCTE, TEXHONorMmn Hanbonee
9(PPEKTUBHOrO0 OCBOEHMS U UCMONb30BAHUS NPUPOHBLIX pecypcoB. Tema 6. Marketing ? MmapkeTuHr
- YyeTblpe COCTaBNAOWMX KOMMANEKC MAPKETUHIA, NYTW NOMYYEHNS KOHKYPEHTHbIX NPENMYLLECTB,
cosnaHve bpeHaoB, OTpaxarwmx NoTpPedbuTenbcke CTpeMneHns 1 6naronpUsTHbI M3MEHEHNS B
pesynbtate obnagaHusi XenaembiM NPOOYKTOM, ?yCTONYMBOCTL? NOTPedbUTENel K MapKeTUHIOBbIM
X0[4aM: ee NPUYMHbI U BO3MOXHbIE CNOCO6bI ee MPeononeHns Ans MapkeTonoros. Tema
7.0utsourcing ? ayTCOPCUHT - COKpalleHne Npon3BOACTBEHHbIX N3OEPXEK B YCNOBUSAX
rnobannsaumm, ayTCOPCUHT U OCPLOPWVIHT, Pe3ynbTaThl MPUBIEYEHNS BHEWHNX COTPYAHNKOB,
CcoKpalleHne HaknaaHbIX pacxonoB U yBenmyeHme agoekTUBHOCTM, ayTCOPCUHT M PbIHOK TpyA4a.
Tema 8. Finance ? oMHaHChI - NPUYMHBI NOTPeObHOCTN B 6onee CTPOroM KOpnopaTvBHOM
ynpasneHun, nokasatenn oMHaHCOBOW OTYETHOCTHU, ?0Wwmnbkn? ByxydeTa, chanbcmukaums
OTYETHOCTMW, MOLWEHHNYECTBO, MCMONb30BaHME CNYy>XeOHOro NONOXEHNS NS COBEPLLEHUS
He3aKOHHbIX TOProebix onepauuii. Tema 9. Recruitment ? nonbop nepcoHana - MHpopMauus o
KaHOmpatax (pestoMme), npouecc npuema Ha paboTy, pa3HOBUAHOCTW/TUMbI cobecenoBaHuii,
KoMMbloTepuaaums otbopa kaHanaaToB, pa3HOBUAHOCTA BONPOCOB, 3a4aBaeMblX Npu
TPYLOYCTPONCTBE, KyNbTYPHbIE pasnuyns: nuyHoe npoctpaHcTeo. Tema 10. Counterfeiting ?
KOHTpadpakums - MOHATME NOALENKN, 06 beKTbl NOAAENKM U KOHTpadpakLmmn, noTepy oT Noanenok v
KOHTpagoakLmMm, pa3HoOBMAHOCTM NOALAENOK, HAPYLWEHNS aBTOPCKUX Npas v 3awmTa
WHTENNEeKTyanbHON COBCTBEHHOCTM, KaHanbl PpacnpOCTPaHEHNS NOAAENbHbIX TOBAPOB, XEPTBbI
KOHTpadbakumm, cnocobbl 6opbbbl ¢ nopaenkamu. Tema 11. Markets ? pblHKU - onpeneneHue
MNOHSATUNS ?PbIHOK?, PA3HOBUOHOCTU PbIHKOB, LIeHOOOpa3oBaHne, cpaBHeHVE BeaeHNs Bu3Heca
NIVLOM K NALLY U OH-NaitH 6u3Heca, YHUKanbHOCTb TEXHOMOMMIN OH-NaiH Npoaax, NPUHLMMbI paboTbl
eBay, nnonbl 06weHus nonb3osateneli eBay, kak Ha4aTb COBCTBEHHbI OH-NaiH BU3HeC,
6uorpadms Noepa OMnabsipa, UBMEHEHUS MEXTNYHOCTHBIX OTHOLWEHWIA C M3MEHEHNEM (DOPM
BeneHuns busHeca. Tema 12. Lobbies ? no66u - cy6bekTbl 1 06beKTbI T066UPOBaHNS, OOPMbI
no66bmpoBaHNs, BMEWATENbCTBO 3HAMEHMTOCTEN B NMOMUTUKY U 3KOHOMUKY, PONb MHTEPHETA B
no66vpoBaHnn, MHTEPHET-N0BOW 1 BNacTu, NnaHMpoBaHme kamnaHuin B8 CMW, cnocobbl BANSHUS Ha
obwecTtBeHHoe MHeHMe. Tema 13. Competition ? KoHKypeHuMs ? npobnema
KOHKYPEHTHOCMOCOOHOCTM KOMNAHUN, KOHKYPEHTHOE MPENMYLLECTBO KOMMaHNM, LLEHOBbIE BOWHbI 1
anbTepHaTUBHbIE CNOCOObI CO3AaHMS KOHKYPEHTHOrO NPenMyLLeCTBa, OTHOWEHME K MEXSTNYHOCTHbBIM
KOH(PNMKTaM B MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKALUN.

Tema 4. Pabouasi nporpamma BK/ito4aeT B cebsi nporpamMmmy no 6a3oBomy KypcCy aHIMIMMACKOro
si3bika ( General English) n no kypcy obyuyeHus a3biky cneumnanbHoctv (English for Specific
Purposes), cnucok nutepatypbl HEO6X0AMMOW ONS NOATOTOBKM K 3aHATUAM, TpeboBaHUSA K
3ayeTam M 3K3aMeHam no ypoBHsaM Pre- Intermediate, a TakXxe BapuaHT TekcTa ons
npomMexXyTo4yHoro KoHTpons. lNpenHa3HayeHa ona CTyAeHTOB 1-2 KypcoB 3KOHOMUYECKOro
akynbreTbl KPY.

naboparopHas pabora (36 yaca(oB)):

PerncrpaumnoHHblii Homep 94992614 SAEKTPOHHBIH
Crpanunua 10 n3 22. il yLH,lf[;F EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY



Mporpamma ancumnnuHbl "HocTpaHHbIn A3bIK"; 080500.62 BuaHec-uHdopmatmka; baraytomHosa IM.A. , oOUEHT, K.H. (aoueHT) laxHuHa

Tema 1. Alliances ? anbsiHCbI - CTpaTernyeckne Cow3bl, MOHATUE ?CUHEPTUA?, TUMNbI KOPNOPATUBHbIX
CO030B, YCNOBUS CO30aHNS 3EKTUBHBIX COIO30B, NMPUYMHbI 1N NPUMEpPbl HeyAa4YHbIX CTUSAHWUNA,
bynyuiee cTpaTermiyeckmnx Coo30B, COBPEMEHHbIE TEHAEHUUN B cdhepe CANSHWIA U NOrNOWEHWA,
KopriopatuBHas KynbTypa. Tema 2. Projects ? npoekTbl - NOHATUE U cocTaBnstowme bU3HeC NpoeKkTa,
dpasbl BU3HEC NpoekTa, yCnoBus Ans appekTMBHOrO PyKOBOACTBA BM3HEC MPOEKTOM, NPUMEPDI
yCrnewHbIX/HeyaayHbix BU3HEC MPOEKTOB, MEXKYNbTYPHbIE Pa3/IMYUS B MOCTAHOBKE LIENe 1
OTHOLWeHMM K cpokaM. Tema 3. Teamworking ? paboTa B kKOMaHae - NOHATME KOMaHObl/KOMaHOHOM
paboTbl, KOMaHAHbIV OyX, pasHble TUMbl cobpaHunii, yCnoBus ANns NpoBeneHNs 3OPEKTUBHOMO
cobpaHus, KNoYeBbIE PONM U NX COAEPXaHME, anbTepHATMBHbIE TUMbl cOBpaHuiA, cnocobsl
co3[aHns KoMaHAapl, paboTta B koMaHae Kak cnocob noBbIWEHNS MPON3BOANTENBHOCTM Tpyaa. Tema
4. Information ? nHgpopmaums - NOHATME ?9KOHOMUKN B peanbHOM BPEMEHN?, MHGDOPMALIMOHHbIN
MEHEOXMEHT, MHPOPMaLMOHHbIE TEXHONOrUK ans 6BruaHeca, NPobneMbl MHGPOPMALIMOHHO
6e30MacHOCTM ? MPOMbIWNEHHbIA WAMOHAX W NeranbHblii cOop NHGOPMaLIMKN O KOHKYPEHTAX,
asToMaTMsauus ynpasneHus, npeanpuaTme B peanbHOM BPEMEHMW, MEXKYNbTYPHbIE OTANYUS B
cnocobax 3anpoca nHgopmaumun. Tema 5. Technology ? pa3Butie TEXHONOrWiA - NOTPebUTenbckme
3NEKTPOHHbIE TOBAPbI M UX BINSIHNE HA U3MEHSIOWNIACS 06pa3s XM3HN, HAHOTEXHONOTUS,
BO3MOXHOCTU A5 Pa3BMTMS KOMMaHWii, paboTatowmx B yCNOBUS HACBILEHHOIO PbIHKA,
WHCTPYKTUPOBAHMNE NOAYMHEHHBIX N Ha4eNeHne NONHOMOYMSIMUA B pasHbix B3Hec KynbTypax. Tema
6. Advertising ? peknama - peknaMHble areHCTBa, PeKNaMHbIe KaMnaHum, peknamHble HOCUTENMN,
uenesas ayantopus, ookyc rpynnbl, UBMEHEHUS B PEKNAMHON NHOYCTPUN, COBPEMEHHbIE
TeHaeHUun n bynyuee oTpacnu, cnocobbl yaepXxaHust BHUMaHusa ayautopun Tema 7. Law ? npaso -
LesITENbHOCTb KOMMAaHUM 1 cnocobbl paspelieHnst KOHNMKTOB (CyaebHble/BHeCyneOHbIE),
NesaATeNbHOCTb I0PUANYEeCKON PoUpMbl/oTaAeNa, OTBETCTBEHHOCTb KOMMaHMW, MacCoBble Cybl,
npobnema komneHcaumm ywepba, CoBpeMeHHble TEHAEHUMMN 1 Byayliee KOMNaHum, Lenm u
cTpateruv BeaeHusi neperosopos. Tema 8. Brands ? 6peHAbl - onpeneneHvne 6paHaa, yHKLNM
6p3aHa-MeHeoxepa, npobnema pacwmpeHns 6paHaa 1 BO3MOXHbIE NOCNEACTBUS, MEX/IMYHOCTHbIE
OTHOLWEHMNS B KOMMAHUK (MEXKYNbTYpHbIE padnuyns). Tema 9. Investment ? nHsectmumm -
NCTOYHMKM UHBECTUPOBaHMS, Npobnema Bo3spaTta MHBECTULMIA, BnaronpusTHble/HebnaronpusTHole
YCNOBMS ONs UHBECTUPOBAHWNS, PbIHOK LIEHHbIX ByMar, npogeccuoHanbHoe ynpasneHme
WNHBECTULIMOHHBIM NopTdpenem, npobnema coumnanbHon OTBETCTBEHHOCTM Br3Heca, npobnema
onpeneneHunsi NPUOpPUTETOB, Nepapxusi U cTaTyc B pa3nnyHblx 6usHec kynbtypax. Tema 10. Energy ?
SHepreTnka - TPaaMUNOHHbBIE UCTOYHUKW SHEPrUW, anbTepHATUBHbIE 1 BO30OOHOBNSIEMbIE NCTOYHUKM
3Hepruu, aobbiBatolwme KoMnaHuy n npobnema 3arps3HeHUst oKpyXxatowein cpenbl, Nnpobnema
SHEepreTNYeckoin 3aBMCMMOCTI 1 cnocobbl ee paspelleHuns, Npobnema NCTOLWEHUS NPUPOAHBIX
pPecypcoB, pasHble Noaxoabl k npobnemam n cnocobam nx paspeeHns Npu MeXKynbTypPHOW
KoMMyHukaumm. Tema 11. Going Public ? nybnnyHble koMnaHum - ny6anyHOCTb Kak crnocob
yBEMYEHUS KanuTana KoOMNaHum, perynnpytowmne opraHbl Ha pbiHKE LEHHbIX Bymar, npasuna u
nocnenoBaTenbHOCTb BbIXx0A4a KOMMNaHMN Ha PbIHOK LieHHbIX Bymar, IPO kak ooHa 13 gas (ctanuii)
CTaHOBNEHMS MyONNYHON KOMMNAHWKN, OMHAHCOBbI aHaNn3 akTMBOB Ny6NMYHOM KOMNaHum, npobnema
NpO3pPa4yHOCTM (OTKPbLITOCTM), NPEMMYLECTBA N HefoCTaTKM NyOnMYHOK KOMNaHuw,
npe3eHTaLUNOoHHble CTUAKN B pa3Hblx 6u3Hec coobuecTtBax. Tema 12. Competition ? mexayHapoaHas
KOHKypeHuus, BcTynneHne Poccnm B BTO 1 KOHKYPEeHTOCNOCOOHOCTL OTEYECTBEHHbBIX KOMMAHWIA.

4.3 CTpyKTypa 1 comepXaHue camocTosiTesibHoM paboTbl AUCLUNINHBI (MOOYNS)

KETPOHHBH
B_EPCHTET

AHATTAMECKAR CrCTEMA KPY
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Paspen
AduncumnnuHbl

CemecTp

Henens
cemecTpa

Buabi
CcaMoOCTOSsITe/IbHOM
paboTbl
CTYAEHTOB

TpynoeMKoCcTb
(B yacax)

dopMbl KOHTPONSA
CaMoCTOSAITEeNIbHOMN
pabortbl

Tema 1. Pabouyas
nporpamMma BKNo4aeT B
cebsi nporpammy no
6a3o0BoOMYy Kypcy
aHrNMIACKOro A3blka (
General English) n no
Kypcy 0by4yeHns A3blky
crneumanbHOCTK
(English for Specific
Purposes), cnucok
nutepaTtypbl
Heobxoammoi ans
"INOArOTOBKM K 3aHATUSM,
TpeboBaHMs K 3a4eTam
1 9K3aMeHaM no
ypoBHsM Pre-
Intermediate, a Takxe
BapWaHT TekcTa ans
NPOMEXYTOYHOr0
KOHTPONS.
MpenHasHaveHa ans
CTyaeHToB 1-2 KypcoB
9KOHOMUYECKOrO
dakynbTeTbl KY.

noaroToBka K
KOHTPONbHOW
TOo4YKe

27

KOHTpPO/IbHas
TO4YKa

YrteHune,
nepeBo..

27

TecT Ha 3HaHNS
aHrNMNCKoro
A3blKa

Tema 3. Pabouast
nporpamMma BKN4aeT B
cebsi nporpammy no
H6a3oBoMy Kypcy
aHrMMNCKoro a3bika (
General English) n no
Kypcy 0by4yeHus S3blky
crneunanbHOCTH
(English for Specific
Purposes), cnucok
nnteparypbl
HeobxoOnMoi ans
"INOOroTOBKM K 3aHATUSM,
TpeboBaHMs K 3a4eTam
N 3K3aMeHaM no
YpOBHSAM Pre-
Intermediate, a Takxe
BapWaHT TekcTa ang
NPOMEXYTOYHOr0
KOHTpOnS.
[NpenHasHaveHa ong
CTyLeHTOoB 1-2 KypcoB
9KOHOMUYECKOrO
doakynbteTbl KoY.

noaroToBka K
KOHTPONbHOW
TO4Ke

29

KOHTPO/bHas
TOo4Ka

YT1eHune,
nepeson.

29

TecTt Ha 3HaHMA
aHrMMNCKoro
a3blka
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Buabi
Hepens | camocTtositenbHon [TpyAoeMKoCTb
ceMecTpa paboTbl (B yacax)

CTYAEHTOB

dopMbl KOHTPONSA
CaMoCTOSAITEeNIbHOMN
pabortbl

N Paspen

OucumnnuHbl CemecTp

Tema 4. Pabouyas
nporpamMma BKNo4aeT B
cebsi nporpammy no
6a3o0BoOMYy Kypcy
aHrNMIACKOro A3blka (
General English) n no
Kypcy 0by4yeHns A3blky
crneumanbHOCTK
(English for Specific
Purposes), cnucok
nutepaTtypbl
4 Heobxoammoi ans 3
NOArOTOBKM K 3aHATMAM,
TpeboBaHMs K 3a4eTam
1 9K3aMeHaM no
ypoBHsM Pre-
Intermediate, a Takxe
BapWaHT TekcTa ans YrteHne,
NPOMEXYTOYHOr0o nepesoa.
KOHTPONS.
MpenHasHaveHa ans
CTyaeHToB 1-2 KypcoB
9KOHOMUYECKOrO
dakynbtetbl KPY.

NToro 130

noaroToBka K
KOHTPONbHOW
TOo4YKe

9 KOHTpPO/IbHas
TO4YKa

TecT Ha 3HaHNS
9 aHrMUNCKOro
a3blka

5. O6pasoBarenbHble TEXHONOIMU, BK/IOYAA MHTEPaKTUBHbIE hOpPMbl 06yUYeHUs

Cneumndovka ancumnnnamHbl "VIHOCTpaHHbIM 93bIK" HE NpeaycMaTpmuBaeT akTUBHOMO UCMNONb30BaHNS
NEKLMOHHbIX N ceMMHapckux popm 0byyeHms. B ocHoBe y4ebHOro npouecca - npakTuieckue
3aHaTUA.

B cootBetcTBUM C TpeboBaHnsaMu PIOC yaenbHbIli BEC 3aHATUIA, NPOBOAMMBIX B aKTUBHbIX 1
WNHTEepPaKTUBHbIX oopMax, cocTaBnseTr He MeHee 40% ayaMTOpHbIX 3aHATUIA. Tak, B npouecce
N3y4yeHns aucumnnvHbl "VIHOCTPaHHbIA A3blK" CTYAEHTLI pasbupatoT NpakTUYeckme Cutyaumu,
KOTOPbIE MOryT BO3HMKHYTb Npu 0BOLWEHNN HA MHOCTPAHHOM S3biKe, PelwaroT npeanaraemble Kenchl,
BbICTYNAIOT CO CTeHA0BbIMU goknadamu. [1o 50% n npakTu4eckmnx 3aHATUIA NPOXOLAT C
ncnonb3osaHnem npeseHtaumn MS PowerPoint.

B npouecce 0by4eHns MHOCTPaHHOMY A3blKy MCMONb3YHOTCS pa3HoobpasHbie PopMbl MPOBEAEHUS
3aHATUIA: UHOMBUAOYaNbHAsA, NapHas, rpynnosas U komaHaHas paborta, ponesblie Urpbl, TBOPYECKUE
3a0aHusl, KOMMbIOTEPHbIE CUMYTIALINM, 3CCE, YCTHbIE U NMMCbMEHHbIE MPe3eHTaUun No pasnnuyHou
TemMaTuKe, COPEBHOBAHUS, KOHKYPCbI. Mpy 3TOM WNPOKO UCMONb3YHTCS pa3HoobpasHble
MynbTUMeaniiHblE cpencTBa 00y4eHUs.

6. OueHOuYHble cpeacTBa OJ1sl TEKYLLLEro KOHTPOS yCreBaeMoCTH, NPOMEXYTOYHOMN
aTTecTauum rno UToram OCBOEHUS OUCLIMINIIMHBI U y4ebHO-MmeToanyeckoe obecneyeHme
CaMOCTOSITeNIbHOW paboTbl CTYAEHTOB

Tema 1. Pabouas nporpamma BK/to4aeT B cebsi nporpamMMmy no 6azoBomy Kypcy aHIMMMUCKOro
s3bika ( General English) n no kypcy obyuyeHus a3biky cneumnanbHoctu (English for Specific
Purposes), cnucok nurepatypbl HeO6X0AMMOW ONS MOATOTOBKM K 3aHATUAM, Tpe6OBaHUsA K
3ayeTam M 3K3aMeHam no ypoBHsM Pre- Intermediate, a TakXxe BapuaHT TekcTa onsi
NpoMeXyTo4YHOro KoHTpons. NpenHa3sHayeHa ona CTyAEHTOB 1-2 KypcOB 3KOHOMUYECKOro
cdakynbreTbl KoY.
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KOHTPONbHAS TOYKa , MPUMEPHbIE BOMPOCHI:
Speak on the topic ?Different personality types? Make up the dialogue on the topic ?Trends?
TecT Ha 3HaHWUS aHTIMINCKOro A3blka , NPUMEpPHbIE BOMPOCHI:

BA30BbIN BJTOK A2 Reading Passage 1 has nine paragraphs A-l. Choose the most suitable
headings for each paragraph from the list of headings given. 1 - Paragraph A ? Island legends ?
Resources for exchange ? Competition for fishing rights ? The low cost of equipment ? Agatti's
favourable location ? Rising income levels ? The social nature of reef occupations ? Resources for
islanders' own use ? High levels of expertise ? Alternative sources of employment ? Resources for
earning money ? Social rights and obligations

Tema 3. Pabouasi nporpamma BK/to4aet B cebsi nporpaMmy no 6azaoBomy Kypcy aHIMIUCKOro
si3bika ( General English) u no Kkypcy obyueHus a3biky cneuunanbHocth (English for Specific
Purposes), cnucok nutepatypbl He0O6X0AMMOW AN NOATOTOBKU K 3aHATUSAM, TpeboBaHMSA K
3auyeTam M 3K3ameHam no ypoBHsiM Pre- Intermediate, a Takxe BapuaHT TekcTa ans
NPOMeXYTO4YHOro KoHTpons. NpenHa3HayeHa onNsa CTYAEHTOB 1-2 KypcOB 3KOHOMUYECKOro
dakynbreTbl KpY.

KOHTPONbHASA TOYKaA , MPUMEPHbIE BONPOCHI:

Answer the examiner?s questions on the topics studied: Answer the examiners? questions on the
topic ?Outsourcing?.

TecT Ha 3HAHUSA aHIMNINCKOro A3blka , NPUMEpPHbIE BOMPOCHI:

BA30BbIN B/TOK A2 Reading Passage 1 has nine paragraphs A-l. Choose the most suitable
headings for each paragraph from the list of headings given. 1 - Paragraph A ? Island legends ?
Resources for exchange ? Competition for fishing rights ? The low cost of equipment ? Agatti's
favourable location ? Rising income levels ? The social nature of reef occupations ? Resources for
islanders' own use ? High levels of expertise ? Alternative sources of employment ? Resources for
earning money ? Social rights and obligations

Tema 4. Pabouasi nporpamMma BKJito4aeT B cebsi nporpamMmy no 6a3oBomMy KypcCy aHITMMACKOro
s3bika ( General English) n no kypcy obyueHus a3biky cneumnanbHoctu (English for Specific
Purposes), cnucok nutepatypbl He0OX0AMMON AN NOArOTOBKMU K 3aHATUSAM, TPe60oBaHNA K
3ayeTam M 3K3aMeHam no ypoBHsaM Pre- Intermediate, a TakXxe BapuaHT TekcTa ons
NpPoOMeXyTo4YHOro KoHTpons. NMpenHasHayeHa ANs CTYAEHTOB 1-2 KypcOB 3KOHOMUYECKOro
akynbreTbl KOY.

KOHTPOMbHAs TOYKa , MPUMEPHbIE BONPOCHI:

Make a mini-presentation on one of the two topics suggested. You have one minute to prepare your
ideas.

TecT Ha 3HaHUS aHMMNINCKOro A3bika , NPUMEpPHbIE BOMPOCHI:

BA30BbIV/ BITOK A2 Reading Passage 1 has nine paragraphs A-l. Choose the most suitable
headings for each paragraph from the list of headings given. 1 - Paragraph A ? Island legends ?
Resources for exchange ? Competition for fishing rights ? The low cost of equipment ? Agatti's
favourable location ? Rising income levels ? The social nature of reef occupations ? Resources for
islanders' own use ? High levels of expertise ? Alternative sources of employment ? Resources for
earning money ? Social rights and obligations

Tema . UToroeasi popma KOHTpons
Tema . UToroeasi oopma KOHTpOns
Tema . UToroeasi popma KOHTpons

[MprMepHble BOMPOCHI! K 3a4eTy N 9K3aMeHY:
NPUMEPbLI 3AOAHNI

LNS NPOBEOEHMNS TEKYLErO KOHTPOMS U NPOMEXYTOYHOR aTtTectauum no AUCLMINIMHE, a Takxe ans
KOHTPONS caMoCcToATeNbHOM paboTbl 0byyatowerocs nNo oTAeNbHbIM pasaenam AUCLMMNIMHGI.

BA30BbIV/ BTOK

A2
Reading
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Passage 1 has nine paragraphs A-l.
Choose the most suitable headings for each paragraph from the list of headings given.
1 - Paragraph A

? Island legends

? Resources for exchange

? Competition for fishing rights

? The low cost of equipment

? Agatti's favourable location

? Rising income levels

? The social nature of reef occupations
? Resources for islanders' own use

? High levels of expertise

? Alternative sources of employment

? Resources for earning money

? Social rights and obligations

The coral reefs of Agatti Island

A Agatti is one of the Lakshadweep Islands off the south-west coast of India. These islands are
surrounded by lagoons and coral reefs which are in turn surrounded by the open ocean. Coral reefs,
which are formed from the skeletons of minute sea creatures, give shelter to a variety of plants and
animals, and therefore have the potential to provide a stream of diverse benefits to the inhabitants of
Agatti Island.

B In the first place, the reefs provide food and other products for consumption by the islanders
themselves. Foods include different types of fish, octopus and molluscs, and in the case of poorer
families these constitute as much as 90% of the protein they consume. Reef resources are also
used for medicinal purposes. For example, the money cowrie, a shell known locally as Vallakavadi,
is commonly made into a paste and used as a home remedy to treat cysts in the eye.

C In addition, the reef contributes to income generation. According to a recent survey, 20% of the
households on Agatti report lagoon fishing, or shingle, mollusc, octopus and cowrie collection as
their main occupation (Hoon et al, 2002). For poor households, the direct contribution of the reef to
their financial resources is significant: 12% of poor households are completely dependent on the reef
for their household income, while 59% of poor households rely on the reef for 70% of their
household income, and the remaining 29% for 50% of their household income.

D Bartering of reef resources also commonly takes place, both between islanders and between
islands. For example, Agatti Island is known for its abundance of octopus, and this is often used to
obtain products from nearby Androth Island. Locally, reef products may be given by islanders in
return for favours, such as help in constructing a house or net mending, or for other products such
as rice, coconuts or fish.

E The investment required to exploit the reefs is minimal. It involves simple, locally available tools
and equipment, some of which can be used without a boat, such as the fishing practice known as
Kat moodsal. This is carried out in the shallow eastern lagoon of Agatti by children and adults, close
to shore at low tide, throughout the year. A small cast net, a leaf bag, and plastic slippers are all that
are required, and the activity can yield 10-12 small fish (approximately 1 kg) for household
consumption. Cast nets are not expensive, and all the households in Agatti own at least one. Even
the boats, which operate in the lagoon and near-shore reef, are constructed locally and have low
running costs. They are either small, non-mechanical, traditional wooden rowing boats, known as
Thonis, or rafts, known as Tharappam.
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F During more than 400 years of occupation and survival, the Agatti islanders have developed an
intimate knowledge of the reefs. They have knowledge of numerous different types of fish and where
they can be found according to the tide or lunar cycle. They have also developed a local naming
system or folk taxonomy, naming fish according to their shape. Sometimes the same species is
given different names depending on its size and age. For example, a full grown Emperor fish is
called Metti and a juvenile is called Killokam. The abundance of each species at different fishing
grounds is also well known. Along with this knowledge of reef resources, the islanders have
developed a wide range of skills and techniques for exploiting them. A multitude of different fishing
techniques are still used by the islanders, each targeting different areas of the reef and particular
species.

G The reef plays an important role in the social lives of the islanders too, being an integral part of
traditions and rituals. Most of the island's folklore revolves around the reef and sea. There is hardly
any tale or song which does not mention the traditional sailing crafts, known as Odams, the journeys
of enterprising 'heroes’, the adventures of sea fishing and encounters with sea creatures. Songs that
women sing recollect women looking for returning Odams, and requesting the waves to be gentler
and the breeze just right for the sails. There are stories of the benevolent sea ghost baluvam, whose
coming to shore is considered a harbinger of prosperity for that year, bringing more coconuts, more
fish and general well-being.

H The reef is regarded by the islanders as common property, and all the islanders are entitled to use
the lagoon and reef resources. In the past, fishing groups would obtain permission from the Amin
(island head person) and go fishing in the grounds allotted by him. On their return, the Amin would
be given a share of the catch, normally one of the best or biggest fish. This practice no longer exists,
but there is still a code of conduct or etiquette for exploiting the reef, and common respect for this is
an effective way of avoiding conflict or disputes.

| Exploitation of such vast and diverse resources as the reefs and lagoon surrounding the island has
encouraged collaborative efforts, mainly for purposes of safety, but also as a necessity in the
operation of many fishing techniques. For example, an indigenous gear and operation known as
Bala fadal involves 25-30 men. Reef gleaning for cowrie collection by groups of 6-10 women is also
a common activity, and even today, although its economic significance is marginal, it continues as a
recreational activity.

On Walden Pond

1 During his lifetime, Henry David Thoreau wrote over twenty books?travel books, books of poetry,
and collections of essays?but none has had such a lasting influence as Walden, an account of the
time he spent in a tiny house on the shore of Walden Pond near Concord, Massachusetts. Born in
1817 in Concord, Thoreau graduated from Harvard University in nearby Cambridge, Massachusetts.
When he returned to Concord, he worked for his father, who manufactured pencils, and tutored the
children of writer Ralph W. Emerson, Thoreau's friend and mentor. Thoreau then decided to move to
a relatively isolated one-room cabin in the woods just outside of Concord on land owned by
Emerson. Thoreau began clearing the land and building the cabin in the spring of 1845 and, perhaps
significantly, he chose to move in on July 4 of that year?on the holiday celebrating the independence
of the United States in 1776. He lived on the pond for two years, but in Walden, he compresses that
time into a single year.

A 2. Use of English

1 Complete the text using the verbs below in the past simple.
do return start spend be (x 4)

decide plan draw watch cry turn out

My Last Weekend

Last weekend | (1) with my parents. It (2) full of events. We (3) to visit a falcon farm.
That's (4) my homework on Saturday morning. On Satuday the weather (5) rainy and
cold, and we (6) to go to the farm on Sunday. The rest of Saturday | (7) TV and (8)

planes.
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On Sunday we (9) our trip. At twelve o'clock we (10) on the farm. There (11)
many falcons and several owls. One baby owl (12) : Weh, weh, weh. It was very funny. It (13)
that he was hungry. Baby owls are always hungry. It was very interesting to watch them.

We (14) home tired but very pleased with our trip.

2. Read the text below. Use the word given in brackets to form a word or a proper tense of a verb
that fits the space.

Flu comes every year, and (1) (many) people have had it once. Usually flu is not (2) (danger),
but sometimes it is. In fact, in the twentieth century there were two 'pandemics'. A pandemic is a
global

outbreak of an (3) (ill) with cata- strophic consequences. In 1957 the 'Asian’ flu (4) (kill) lots of
people. In recent years there (5) (be) fear of'bird’ flu after humans (6) (in-fect) by a
virus carried by birds.

Life in the big top with Giffords Circus
Nell Gifford lives a childhood fantasy - as a ringmaster.

The drum rolls, the curtains open, and a horse rears into the spotlight. Nell Gifford, a statuesque
27-year-old, is riding the horse. The crowd cheers and, with a thumping heart, she begins: 'Ladies
and gentlemen, boys and girls welcome to Giffords Circus'. The ringmistress, Nell Gifford, is the only
female circus owner in Europe. She and her husband Toti started the business just a few years ago.
Since then, they have created one of the most successful shows in the country. Their performances
are always sold out, and they recently so impressed their colleagues that they were awarded the
prestigious Jerwood circus award.

If the word 'circus' conjures up images of aggressive clowns and sick-looking lions, think again. 1
The other acts are a mixture of theatre, dance and traditional circus skills such as juggling
and acrobatics, all accompanied by a circus band.

The show is based on old circuses from the 1930s and much of its appeal comes from its size. 2

The ring is also fairly small, and the audience can almost reach out and touch the performers
as they move around. This creates a real feeling of belonging; as Nell points out "There are no tricks,
no hiding behind lights. It's all pretty raw.'

From May to September, the circus travels around the countryside, stopping in small villages all over
the south of England. 'Villages today need live entertainment,’ says Nell 'and a good circus in a
village provides a focal point for everyone. 3 And we know from people's reactions that
villagers really appreciate what we are trying to do.

Nell's route into the business was an unusual one. She had an idyllic childhood in the English
countryside, growing up with horses and ponies. Later she went to Oxford University, where she
studied English Literature. 4

That all changed when she went to America at the age of 18 and joined Circus Flora, which was
owned by a distant relative. 'l went there for no other reason than the promise of adventure in the
USA," says Nell 'but from day one, there was no question that this was what | wanted to do. 5

It felt as if the rest of my life had just started.’

From then on she spent all her free time working in circuses, learning as much as she could about
the business. When she was back in Europe, she joined the acclaimed Circus Roncalli to develop
her riding skills even more. 6 Her fianceé Toti frequently visited and became entranced by the
lifestyle, and it was then that they began to make plans to set up a circus of their own.

For Nell and Toti, the success of their circus is a dream come true, but it also involves a great deal
of work. Summer is filled with the challenges of keeping the show on the road, moving every few
days, keeping the performers happy, and managing the day-to-day aspects of the business. 7

There are no definite plans for the future, but why should there be, as life on the road is only just
beginning? Giffords Circus is going from strength to strength, and promises many exciting summers
for years to come.

B1
Use of English
Question
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For questions 1-10, read the text below. Use the word given in capitals at the end of some of the
lines to form a word that fits in the gap in the same line.

Kpntepun oueHkn yCTHOro MOHONOMMYECKOr0 BbiCKA3bIBAHUS:

1. BernocTtb peun

2. Jlekcnyeckast rpaMOTHOCTb U3NOXEHNS

3. CnoBapHasi HanoNHAEMOCTb 1 Lienecoobpa3HoCTb UCMONb30BaHUS

A3bIKOBbIX CPEACTB

4. MonHoTa packpbITUS TEMbI

5. CTpykTypHas opraHm3aums BbiCKa3blBaHMS

MpodheccroHanbHO-0pPUEHTUPOBAaHHbI 610K
Mpumep rpaMmaTUyHeckoro TecTta

. Analyze the following sentences and translate them into Russian:

. The man addressed by him turned out to be a teacher.

. Having been sent only yesterday the letter could not have been received this morning.
. Their work completed the assistants left.

. The figure represented an animal, its total length being two and a half inches.

. | happened to look back and saw the men getting in and the car starting.

. The problems to be discussed were of great importance.

. Historians appear to know but little of his life.

. All this, were it to happen to me now, would seem perfectly natural and normal.

9. Now we see that she does know the subject well.

10. It is by no means unreasonable to compare these data.

0O NO O WN = =

MpumMep TekcTa Ha YCTHOe pedoeprpoBaHme

Banks make their profits by lending the money which customers de?posit with them to others who
need it for personal or business reasons. Most people need more money than they have currently
available at some time in their lives.

To be a borrower you must be a customer of the bank because the money will be lent to you through
a bank account. There are two ways in which you may borrow. The first, and easy, is to spend more
money than you have in your current account ? to overdraw. The second, and the normal way of
borrowing larger amounts or for a long period of time is the loan.

If a manager permits an overdraft on current account he is likely to set a limit to the size of the
overdraft and may stipulate a date by which the account is back in credit. Businesses whose
payments and receipts are often irregular will frequently need to use overdraft facilities and they are
often granted to private customers as well particularly when the manager knows that regular
payments are made directly into the account.
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If a loan is granted it will be a fixed sum immediately available for a fixed period of time. The
principal and the interest on it may all become due for payment at the end of that period but for
personal loans it is common to arrange that the loan and interest are repaid in equal regu?lar
installments over the period of the loan. A separate account is opened to record the repayments as
they are made.

Mpumep TekcTa Ha NepeBoL CO CNOBAPEM
Translate the following text into Russian

The hottest debate over the world economy is not on the fate of America; it's on the fate of China.
Will it be the worst victim, or the most successful survivor, of the global crisis of 2009? So far the
news all points to success, as the Asian giant defies the old assumption that an American recession
would trigger a Chinese depression. Long dependent on exports to America, China continues to
grow strongly despite a collapse of exports, down 26.4 percent in May alone. The reason is growth
at home, with retail sales up 15.2 percent in May, and house and car sales taking off. To some, this
is evidence that China has hit a new state of development, emerging as a consumer society wealthy
enough to rival America as the world's best customer, and in some ways it has. The problem is that
the consumer driving the boom is not the individual, because the Chinese shopper has been in
retreat in recent years. The real big spender is the government.

China's economic recovery is real, but it's been bought by the state. No political party in the world
can spend quite as freely right now as China's Communist Party, with its nearly $2 trillion in reserves
and budget authority unchecked by rival parties or institutions. Beijing's stimulus plan amounts to 4
percent of GDP, double America's 2 percent, and China can deliver this booster shot without
resorting to foreign borrowing. Government investment has driven the Chinese boom for a long time,
and it is up 30 percent since the beginning of the year, with 75 percent of the money going into
infrastructure; spending on rail lines and roads has more than doubled over the past 12 months.
New community centers, convention halls, and sports facilities are springing up in major cities and
provinces. Central and local governments are raising subsidies to support idle factories, retrain
workers, and boost income aid in hard-hit areas. New government lending, as well as government
orders to banks to raise lending, is helping to spur a surge in apartment sales. The state is even
handing out spending vouchers directly to consumers, particularly in rural areas, good for cars,
refrigerators, and other products, many with price restrictions that effectively limit the vouchers to
inexpensive Chinese brands. As a top executive at one Chinese state-owned bank puts it, "This is all
about the government propping things up."

The hidden hand of the state can obscure the degree to which China still depends on subsidized
exports to America. Among the hardest-hit areas are those such as Guangdong province, a
southern factory hub that represents an eighth of China's wealth and a quarter of its exports. There
five-star hotels built in the boom times stand empty, while job centers for laid-off migrant workers are
full. On a recent evening, the Pearl River itself seemed dimmer?many of the garish light displays
that usually blaze from waterfront inns and restaurants had been turned off "to save electricity," says
Su Caifang, deputy director general of the Guangdong Foreign Affairs Office, who notes that the
province has suffered greatly in recent months because of the global downturn. "We're still very
export-dependent, especially on America," says Su, who notes that 40 percent of the region's
exports go to the U.S.
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8. MarepumanbHo-TexHU4YecKoe obecrneyeHne oUCLUMIUHBI(MOOYNS)

OcBoeHve ancumMnavHbl "VMIHOCTpaHHbIl S3bIK" NpeanonaraeT UCNonb30BaHWE Creayolero
MaTtepuanbHO-TEXHNYEeCKoro obecrneyeHus:

MynbTumMeouiiHas ayantopus, BMECTUMOCTbIO 6bonee 60 yenosek. MynbTumMeauiiHas ayamtopums
COCTOMT U3 UHTErpUPOBaHHbIX NHXEHEPHbIX CUCTEM C €OUHON CUCTEMON ynpaBseHuns, OCHaLWeHHas
COBPEMEHHbBIMU CPELCTBaMM BOCNPOU3BEAEHUS U BU3yanu3auum noboin BuaAeo n ayamno
NHpopMauun, Nony4eHNs 1 nepenadn dNeKTPOHHbIX JOKYMEHTOB. TNoBas KoMnnekraums
MyNbTUMELMAHON ayanuTOPUM COCTOUT U3: MyNbTUMEONAHOrO NPOEKTOpPa, aBTOMaTU3NPOBAHHOIO
NPOEKLIMOHHOrO 3KpaHa, akyCTUYeCKON CUCTEMDI, a TaKXe MHTEPAKTMBHOW TpMbyHbI NpenonaBsartens,
BK/IOHAIOLWEN Tay-CKPUH MOHUTOP C AuaroHanblo He MeHee 22 OI0MOB, NePCOHaNbHbIA KOMMbIOTEP
(c TexHnyecknmm xapaktepucTukamm He HuXxe Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),
KOH(pepeHL-MUKPOOOH, 6ecnpoBofHOM MUKPOMOH, 610K ynpaBneHus 060pynoBaHNEM, UHTEPECHI
noakntouermns: USB,audio, HDMI. MiHTepakTmBHas TpmbyHa npenoaaBatens SBnseTCs KnoyeBbiM
3NEMEHTOM yNpaBnieHns, 06 bEANHSIOWMNM BCE YCTPONCTBA B EOMNHYIO CUCTEMY, U CIYXUT
NONHOLIEHHbIM paboymm MecToM npenoaasatens. lNpenonasartens MMEET BO3MOXHOCTb NTIErKO
ynpaBnsTb BCE CUCTEMOW, HE OTXOAS OT TPMOYHbI, 4TO MO3BONSET NPOBOANTL NEKLMMW, NPAKTUYECKUE
3aHATWA, Npe3eHTaunn, BebrHapbl, KOHPEPEHLMM U Opyrie BUObl ayAUTOPHON Harpy3Kku
obyyarowwmxcs B yAOOHON 1 BOCTYMHOW ANS HAX POPME C NMPUMEHEHNEM COBPEMEHHbIX
MNHTEPAKTMBHbIX CPEACTB 0Oy4eHMS, B TOM YMCE C MCNONb30BaHMEM B NpoLecce 0byyeHns BCex
KoprnopaTtusHbIX pecypcos. MynbTuMeouinHas ayamtopust Takxxe OCHaleHa WMpPOKOMOI0CHbIM
LOCTYNOM B CETb MHTEPHET. KoMnbloTEpHOE 060pyn0BaAHMEM NMEET COOTBETCTBYIOLEE
NVLEH3NOHHOE NPOrpaMmMHoe obecneyeHue.
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JIMHragpOHHbI KabnHeT, NpeacTaBnsWmMn coboit yHMBEPCaNbHbIA TMHFAGOHHO-NPOrPaMMHBbIiA
KoMMekc Ha 6a3e KOMMbOTEPHOrO Kacca, CocTosAWMiA 3 paboyero Mecta npenonasartens (CTon,
CTYN, MOHUTOP, NEPCOHaNbHbI KOMNbIOTEP C NporpaMmHbIM obecnedeHmnemM SANAKO Study Tutor,
rofoBHas rapHuTypa), u He MeHee 12 pabo4mnx MecT CTyEHTOB (CrneunanbHbliA CTOM, CTYN, MOHUTOP,
nepcoHanbHbIi KoMNbloTep ¢ nporpamMmHbiM obecnedeHnem SANAKO Study Student, ronosHas
rapHUTypa), CETEBOro KOMMyTaTopa Anst CTPYKTYpUpoBaHHOW kabenbHo cnucteMbl kabuHeTa.

NnHrachoHHbIN KabnHeT NpeacTaBnseT cobor KOMNNEKC MyNbTUMELNAHOrO 060pyA0BaAHMS U
nporpamMMHoro obecneyeHns ons oby4eHns MHOCTPAHHBLIM A3blkaM, BKNOYAOWMIA NporpaMMHoe
obecneyeHne ynpasnexus knaccom n SANAKO Study 1200, koTopble 4ar0T BO3MOXHOCTb
MCMNONb30BaHNS B y4eOHOM NPOLECCE NHTEPAKTUBHbIE TEXHONOMMIN 00Y4YEHNS C UCMONb30BaHNe
COBPEMEHHbIX MyNbTUMEAMAHbIX CPEACTB, pecypcos VIHTepHeTa.

Mporpammubii komnnekc SANAKO Study 1200 naet BO3MOXHOCTb MHHOBALMOHHOIO BEAEHNS
y4yebHOro npouecca, oH npeanaraeT WWPOKWIA CNEKTP BUOOB AeSTENbHOCTU (3a4aHuii),
nooaepXunBaoWwmx Kak NpakTUKN CywWwaHns, Tak N TPEHUHIN PEYEBON aKTUBHOCTU: NMPakTUKa YTeHus,
npocnywmeaHue, cnefoBaHne obpasLy, obcyXaeHune, Kpyrnblii CTON, UCNonb3oBaHne VIHTepHeTa,
camoobyyeHune, TecTupoBaHue. MNpenoaaeaTenb SBASETCS LEHTPaNbHON ourypoi npouecca
0byuyeHuns. EMy npenocTaBnsitoTCs UHCTPYMEHTbI ynpaBneHust knaccoM. OH Takxe MoXeT
MCNONb30BaTb MHOMOYUCIEHHbBIE METOObI OLEHKN OOCTUXEHWI yYallMXCa 1 CNeanTb 3a UX
anHamukon. SANAKO Study 1200 npefnoctaBnsieT yqawmMcs Hauny4iwme BO3MOXHOCTN Ang
BbIMNOMHEHUS PeYEBbIX YNPaKHEHUA 1 3a4aHNA, OCHOBAHHbIX HA TEKCTax, ayamo- 1
Buaeomatepuanax. Bcs ayamtopusi Moxet BbiTb pasneneHa Ha noarpynnbl. 9To NO3BonsieT
OpraHn3oBaThb OTAENbHYO TPAEKTOPUIO 0ByYeHMs NS KaxX 40 Noarpynnbl. Yyawmecs MoryT
paboTtatb CaMOCTOATENbHO, B aBTOHOMHOM pPeXxmMe, Npu 3TOM npenonaBaTefib MOXeT
KOHTpOnMpoBatb ux gerncteus. B coctas nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe
BXoaMT Moaynb Examination Module - Mmogynb co3naHus v ynpaeneHus TectamMmy ons nposepku
KOHKPETHbIX HAaBbIKOB M CNOCOBHOCTEN yyallerocs. MbKocTb JaHHOro MOLyNsi MO3BONsSET
npenofaBaTtensam nerko BapbMpoBaTh TUMbl BOMPOCOB B TECTE U peaakTMpoBaTth CyLeCTByowWwme
TECThbl.

Takxe B coctaB nporpammHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxe BXoAuT MoLy/b obpaTHOA
CBS131, C MOMOLLbIO KOTOPbIX MOXHO B MPOLIECCE 3aHATMS MPOBECTM 3KCMNPECC-0NpPOC ayantopmm 6e3
MOAroTOBKM BONbLOro TECTA, a TaKXe y3HaTb MHEHME ayaAnTOpuK No Kakoin-nnbo teme.

Kaxgpbii KoMnboTep NMHragpoOHHOro Knacca MMeeT WNPOKOMONOCHbIA A0CTyn K ceTn NHTepHerT,
NMLLEH3NOHHOE NporpamMMHoe obecnedyeHne. Bee yHMBepcanbHble NMHragOOHHO-MPOrpaMMHbIe
KOMMNeKCbl NOLAKOYEHbI K KOPOpaTUBHOM KOMMboTEpHON ceTn KDY n Haxoaatca B € ANHOM
IOMeHe.

MpoekunoHHoe 1 ayamo obopyaoBaHme, NCNoNb3yeMoe ONs NPOBEAEHNS 3aHATUN
Mporpamma cocTtasneHa B cootBeTcTBum ¢ TpeboBaHnsmm ®rOC BINO 1 y4ebHbIM nnaHoM no

HanpaeneHno 080500.62 "BuaHec-nHgopmartmka" n npouno NOAroToBKM
VHdbopMaumnoHHO-aHannTu4eckne cucTemol B bnusHece .
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